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Silniki elektryczne niskiego i wysokiego napiecia

Instrukcja instalacji, obstugi i konserwacji silnikéw elektrycznych

Translation of the original instructions - code 50031142
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1. WSTEP

Instalacja, obstuga i konserwacja silnika zawsze powinien zajmowac sie wykwalifikowany personel
przy wykorzystaniu odpowiednich narzedzi i metod oraz ponizszych instrukcji, zawartych w
dokumentacji dostarczanej wraz z silnikiem.

Instrukcje przedstawione w tym dokumencie odnosza sig do silnikéw marki WEG, o ponizszej charakterystyce:
Silniki indukcyjne jednofazowe i tréjfazowe (z wirnikiem klatkowym);
Silniki tréjfazowe z magnesem trwatym;
Tréjfazowe silniki hybrydowe (z wirnikiem klatkowym + magnesami trwatymi).

Celem niniejszej instrukcji jest dostarczenie waznych informagji, ktdre nalezy wzia¢ pod uwage podczas

transportu, przechowywania, instalacji i konserwacii silnikéw marki WEG. Dlatego, przed przeprowadzeniem
jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z silnikiem, zalecamy uwazne i doktadne zapoznanie sig z niniejsza instrukcja.
Niezastosowanie sie do zaleceri zawartych w tej instrukgii, jak réwniez w instrukcjach zamieszczonych na stronie
internetowej www.weg.net, uniewazni gwarancje produktu i moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata oraz
uszkodzenia mienia.

Obwody silnikéw elektrycznych sa pod napieciem i posiadaja wystajgce elementy obrotowe, ktére
moga spowodowac uszkodzenie ciata znajdujgcych sie w poblizu nich oséb.

2. TRANSPORT, PRZECHOWYWANIE | OBSLUGA

Natychmiast po odbiorze, nalezy sprawdzic stan silnika. W przypadku dostrzezenia jakiegokolwiek uszkodzenia
nalezy je zgtosi¢ na pismie firmie przewozowej i powiadomic o tym fakcie firme ubezpieczeniowa oraz firme

WEG. W takim wypadku nie wolno podejmowac zadnych czynnosci instalacyjnych, zanim wykryty problem nie
zostanie usuniety. Nalezy sprawdzi¢, czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadaja danym na fakturze oraz
warunkom otoczenia, w jakim ma by¢ zainstalowany siinik. Jesli silnik nie bedzie instalowany natychmiast, nalezy

go przechowywac w czystym i suchym pomieszczeniu, zabezpieczonym przed kurzem, drganiami, gazem i
czynnikami korozyjnymi, przy wilgotnosci wzglednej nieprzekraczajacej 60%. Aby zapobiec skraplaniu sie wody

w silniku podczas jego przechowywania, zaleca sie ogrzewanie pomieszczenia nagrzewnica (tam, gdzie jest ona
dostepna). Aby zapobiec utlenianiu tozysk i zapewni¢ réwnomierne rozprowadzanie smaru, nalezy obracac¢ watem
silnika przynajmniej raz w miesiacu (co najmniej pie¢ obrotéw), za kazdym razem ustawiajac go w odmiennej pozycii.
W przypadku tozysk z systemem smarowania mgtg olejowa, silnik nalezy przechowywac w pozycji poziomej, bez
wzgledu na jego konfiguracje montazu. W tozysku powinien znajdowaé sie olej ISO VG 68 (jego ilos¢ podano w
instrukcii obstugi silnika, dostepnej na stronie internetowej www.weg.net). Nalezy co tydzier obracaé watem silnika.
Jesli siniki maja by¢ przechowywane przez ponad dwa lata, zaleca sie wymiane fozysk Iub ich demontaz, mycie i
ponowne smarowanie przed uruchomieniem silnikéw. Po zakoriczeniu okresu przechowywania zaleca sie wymiang
kondensatoréw rozruchowych w silnikach jednofazowych, ze wzgledu ewentualne pogorszenie charakterystyki pracy.

i ich uszkodzeniu. Podczas transportu silnika zawsze nalezy montowaé przyrzad
blokujacy jego wat (jesli jest w zestawie). Do podnoszenia silnika uzywac¢ wytacznie
$rub oczkowych. Niemniej jednak, nalezy pamietac, ze $ruby oczkowe stuza wytgcznie
do podnoszenia cigzaru silnika. Dlatego nigdy nie nalezy ich wykorzystywac do
podnoszenia silnika wraz z dodatkowym obciazeniem. Sruby oczkowe do podnoszenia,
znajdujace sie na skrzynce zaciskowej, ostonie wentylatora itd. stuzg wytacznie do
obstugi tych czesci, gdy zostana one zdemontowane z silnika. Dodatkowe informacije
dotyczace maksymalnego, dopuszczalnego kata pochylenia zamieszczono w ogdlinej
instrukciji obstugi, znajdujgcej sie na stronie internetowej www.weg.net.

ii Nalezy zawsze delikatnie obchodzi¢ sie z silnikiem, aby zapobiec uderzaniu w tozyska

Okresowo i szczegodlnie przed rozruchem silnika nalezy mierzy¢ rezystancje izolacji uzwojenia silnika. Z
zalecanymi wartosciami i procedurami pomiarowymi mozna sie zapozna¢ na stronie internetowe;.
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3. INSTALACJA

Podczas instalacji silniki musza by¢ zabezpieczone przed przypadkowym
uruchomieniem. Przed podtaczeniem do pradu nalezy sprawdzic kierunek obrotéow
silnika, obracajac nim bez obciazenia.

Przed rozpoczgciem instalacji silnika zdemontowac przyrzady transportowe i przyrzad do blokowania
watu (jesli jest w zestawie). Silniki nalezy instalowac wytacznie w miejscach odpowiednich dla ich cech
montazowych oraz dla zastosowan i w srodowiskach, do jakich zostaty przeznaczone.

Silniki wyposazone w ndézki nalezy montowac na wypoziomowanym podtozu, aby zabezpieczy¢ je przed
drganiami i zapewnic¢ idealne ustawienie. Wat silnika musi by¢ ustawiony w osi z watem urzadzenia
napgdzanego. Nieprawidtowe ustawienie osiowe, jak réwniez nieprawidtowe napigcie pasa, doprowadzi do
uszkodzenia fozysk, a tym samym do nadmiernych drgan, co w efekcie moze doprowadzi¢ do peknigcia
watu. Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych wartosci obcigzenia promieniowego i osiowego, podanych

w ogdlnej instrukcji obstugi, na stronie internetowej. Tam, gdzie to mozliwe, nalezy stosowac sprzegta
elastyczne. Gdy silniki sg wyposazone w fozyska smarowane olejem lub system smarowania mgta olejowa,
nalezy zainstalowac przewody chfodzace i smarowe (tam, gdzie przewidziano). W przypadku fozysk
smarowanych olejem, poziom oleju musi znajdowac sig w centralnym potozeniu wziernika.

Przed instalacja silnika wystarczy usuna¢ smar zabezpieczajacy przed korozja z koricdwki watu silnika oraz
kotnierza.

Jesli w zamdwieniu nie podano inaczej, silniki marki WEG sa wywazane dynamicznie za pomoca pdtklina
bez obciazenia (niesprzezone). Elementy prowadzace, takie jak kota pasowe, sprzegta itp. musza byé
wywazone za pomoca potklina, zanim zostang zamontowane na wale silnika.

Nalezy przestrzegac prawidtowego montazu potozenia spustdw, jak pokazano w instrukcji obstugi na
stronie internetowej www.weg.net.

Nie nalezy zakrywac i blokowa¢ otworéw wentylacyjnych silnika. Zapewni¢ minimalny
przeswit od Scian, rzedu 1/4 (25%) $rednicy wlotu powietrza, dla ostony wentylatora.
Powietrze wykorzystywane do chtodzenia silnika musi mie¢ temperature otoczenia

i nie przekracza¢ poziomu wskazanego na tabliczce znamionowej silnika. Silniki
montowane na zewnatrz i pracujagce w pozycji pionowej wymagajg dodatkowej ostony
przed woda, na przyktad okapnika.

Przed uruchomieniem silnika nalezy sie upewnic, ze uziemienie zostato wykonane
zgodnie z zalecanymi normami oraz, ze klin watu zostat odpowiednio zamontowany.
Podtgczy¢ silnik odpowiednio do zZrédta zasilania za pomoca bezpiecznych i trwatych
ztacz, zawsze przestrzegajac danych zamieszczonych na tabliczce znamionowej,
takich jak napiecie znamionowe, schemat potgczen itp.

W przypadku wyboru kabli zasilania oraz urzadzen sterowania i zabezpieczenia, nalezy bra¢ pod uwage,
miedzy innymi, znamionowy prad silnika, wspdtczynnik uwzgledniajacy warunki pracy i zuzywanie sie
elementow urzadzenia oraz diugosc kabla. W przypadku silnikéw bez zespotu listew zaciskowych, nalezy
izolowac kable przytaczeniowe silnika, wykorzystujac do tego celu materialy izolacyjne, kompatybilne z
klasg izolacji podang na tabliczce znamionowej. Minimalna odlegtosé izolacji pomiedzy nieizolowanymi
elementami pod napieciem oraz pomiedzy elementami pod napigciem a uziemieniem musi wynosic: 5,5
mm dla napiecia znamionowego o wartosci do 690 V; 8 mm dla napiecia znamionowego o wartosci do
1,1 kV; 45 mm dla napigcia o wartosci do 6,9 kV; 70 mm dla napiecia o wartosci do 11 kV i 105 mm dla
napiecia o wartosci do 16,5 kV.
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kabli w skrzynce zaciskowej nalezy zakry¢ korkami zaslepiajacymi o stopniu

& Aby zapewni¢ odpowiedni stopien bezpieczenstwa, nieuzywane otwory wlotowe
zabezpieczenia réwnym lub wyzszym od podanego na tabliczce znamionowe;j.

Silnik nalezy instalowac wraz z urzadzeniami zabezpieczajacymi przed przecigzeniem. W przypadku
silnikéw tréjfazowych zaleca sig instalacje urzadzen zabezpieczajacych przed zanikiem fazy. W przypadku
wyposazenia silnika w urzadzenia monitorujgce temperature w uzwojeniu stojanu i/lub w tozyskach,
musza one zosta¢ podtaczone podczas pracy, a takze podczas prob. Nalezy zadbac o prawidtowe
dziatanie osprzetu (hamulca, urzadzenia kodujgcego, ochrony termicznej, wentylacji wymuszonej itp.)
zainstalowanego na silniku, przed jego uruchomieniem.

Silniki wyposazone w automatyczne urzadzenia ochrony termicznej resetuja sie
samoczynnie, gdy tylko silnik ostygnie. Dlatego nie nalezy uzywag¢ silnikéw z
automatycznymi urzadzeniami ochrony termicznej w warunkach, gdy samoczynne
resetowanie urzadzenia mogtoby spowodowac uraz ciata lub uszkodzenie sprzetu.
Silniki wyposazone w reczne urzadzenia ochrony termicznej wymagaja recznego
resetu po ich uruchomieniu. Po uruchomieniu zaréwno automatycznego jak i recznego
urzadzenia ochrony termicznej nalezy odtaczy¢ silnik od Zrédta zasilania i zbadaé
przyczyne uruchomienia urzadzenia zabezpieczajacego. Silniki Wmagnet nalezy
podtaczaé wytacznie za pomoca napedu WEG o zmiennej czestotliwosci.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat wykorzystania napedéw o zmiennej czestotliwosci, prosze
zapoznac sie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi silnika, na stronie internetowej www.weg.net
oraz w instrukcji obstugi napedu o zmiennej czestotliwosci.
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4. EKSPLOATACJA

napieciem oraz przebywac zbyt blisko ruchomych czesci.
Nalezy zadbac¢ o to, aby nagrzewnica byta zawsze WYLACZONA podczas pracy
silnika.

A Podczas pracy silnika nie wolno dotykac nieizolowanych czesci bedacych pod

Parametry znamionowe silnika i jego warunki pracy podano na tabliczce znamionowej. Wahania napiec¢

i czestotliwosci zasilania nigdy nie powinny przekracza¢ dopuszczalnych wartosci okreslonych w
obowigzujgcych przepisach.

Sporadyczne, odmienne zachowanie silnika podczas jego normalnej pracy (uruchomienie zabezpieczen
termicznych, poziom hatasu, poziom drgan, wzrost temperatury lub czestotliwosci pradu) zawsze musi by¢
oceniane przez wykwalifikowany personel. W przypadku watpliwosci, nalezy natychmiast wylaczy¢ silnik i
skontaktowac sie z najblizszym punktem obstugi klienta WEG.

Nie nalezy uzywac tozysk wateczkowych do bezposredniego sprzegania. Silniki wyposazone w fozyska
wateczkowe, w celu zapewnienia ich prawidtowej pracy, wymagaja obcigzenia promieniowego.

W przypadku silnikéw wyposazonych w system smarowania olejem lub mgta olejowa, system chtodzenia
powinien by¢ WEACZONY nawet po WYLACZENIU silnika, dopdki urzadzenie catkowicie sig nie zatrzyma.
Po catkowitym zatrzymaniu silnika, systemy smarowania (jesli sa) musza zosta¢ WYLACZONE, a
nagrzewnice musza zosta¢ WEACZONE.

5. KONSERWACJA

Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy sie upewnic,

ze silnik jest unieruchomiony, odtaczony od Zrddta zasilania i zabezpieczony przed
przypadkowym rozruchem. Nawet w przypadku, gdy silnik jest zatrzymany na
ztgczach nagrzewnicy moze by¢ obecne niebezpieczne napigcie.

W przypadku wyposazenia silnika w kondensatory, przed wykonaniem jakichkolwiek
czynnosci tadunkowych lub konserwacyjnych nalezy je roztadowac.

Demontaz silnika, w okresie objetym gwarancjg, powinien by¢ wykonywany wytacznie
przez autoryzowany punkt obstugi WEG.

W przypadku silnikéw wyposazonych w wirnik z magnesami trwatymi (linie: WQuattro
i Wmagnet), montaz i demontaz silnika, ze wzgledu na sity przyciagania i odpychania
wystepujace pomiedzy metalowymi czesciami, wymagaja uzycia odpowiednich
przyrzadéw. Te czynnosci moga by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowany
punkt obstugi WEG, odpowiednio pod tym wzgledem wyszkolony. Osoby ze
wszczepionym rozrusznikiem serca nie powinny obstugiwac takich silnikow. Magnesy
trwate moga réwniez powodowac zaktécenia lub uszkodzenia innych urzadzen
elektrycznych i podzespotéw, podczas ich obstugi.

Nalezy regularnie sprawdzac prace silnika zgodnie z jego zastosowaniem i zapewnia¢ swobodny przeptyw
powietrza. Nalezy rowniez sprawdzac¢ uszczelki, Sruby mocujace, tozyska, poziom drgan i hatasu, dziatanie
spustéw itd. Odstepy smarowania podano na tabliczce znamionowe;j silnika.
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6. DODATKOWE INFORMACJE

Aby uzyskac dalsze informacje dotyczace transportu, przechowywania, obsfugi, instalacji i konserwacii
silnikéw elektrycznych, prosze zajrze¢ na strone internetowa www.weg.net.

W celu uzyskania informacji na temat szczegdlnych zastosowari i warunkéw pracy (na przyktad silnikéw
do ekstrakcji dymu, w petni zamknigtych silnikéw (TEAO), silnikéw do zastosowari, gdzie wystepuja duze
ciagi, silnikéw z hamulcem) prosze sie zapoznac ze stosowna instrukcjag obstugi, zamieszczona na stronie
internetowej www.weg.net lub skontaktowac sie z firmg WEG.

Przed skontaktowaniem sie z firma WEG prosze przygotowac petny opis silnika, jego numer seryjny i date
produkgji, wskazane na tabliczce znamionowe; silnika.

7. WARUNKI GWARANCJI

Firma WEG Equipamentos Eletricos S/A, Motors Business Unit (dalej zwana “WEG”), zapewnia gwarancje
pokrywajaca uszkodzenia spowodowane wadami produkcyjnymi lub materiatowymi przez okres 18 miesiecy
od daty faktury, wystawionej przez producenta lub dystrybutora/sprzedawce, ograniczona do 24 miesiecy od
daty produkgji urzadzenia.

Silniki linii HGF objete sa okresem gwarancji wynoszacym 12 miesigcy od daty wystawienia faktury przez
producenta lub dystrybutora/sprzedawcy, ograniczong do 18 miesiecy od daty ich produkcji. Powyzsze
zobowigzania obejmuja okres gwaranciji prawnej.

W przypadku, gdy okres gwaranciji zostat okreslony w odmienny sposéb w ofercie handlowej/technicznej,
dotyczacej konkretnej propozycji handlowej, okres ten bedzie miat pierwszeristwo nad podanymi wyzej
postanowieniami.

Powyzsze okresy gwarancii nie zalezg od daty instalacji produktu i jego uruchomienia. Jesli podczas pracy
urzadzenia wystapia jakiekolwiek uszkodzenia lub usterki, klient powinien natychmiast powiadomié o tym
fakcie firme WEG na pismie i udostepnic¢ produkt firmie WEG lub jej upowaznionemu punktowi obstugi na
okres wymagany do ustalenia przyczyny uszkodzenia, sprawdzenia pokrycia gwarancyjnego i wykonania
niezbgdnych napraw.

Aby zachowac waznos$¢ gwarancji, klient musi przestrzega¢ wymogoéw podanych w dokumentacji technicznej
WEG, w szczegdlnosci wymogdw dotyczacych instalacji produktu, instrukcji obstugi i konserwacii, jak réwniez
odpowiednich norm i przepiséw obowigzujgcych w danym kraju.

Uszkodzenia powstate w wyniku nieprawidtowego lub niezgodnego z zasadami uzytkowania, obstugi i/lub
instalacji sprzetu, nieprzestrzegania regularnych, zapobiegawczych czynnosci obstugowych, jak réwniez
uszkodzenia powstate w wyniku dziatania czynnikéw zewnetrznych lub wyposazenia albo podzespotéw
niedostarczonych przez firme WEG, nie sa objete zakresem niniejszej gwarancii.

Gwarancja nie bedzie miata zastosowania w przypadkach, gdy klient wediug wtasnego uznania dokona
napraw i/lub wprowadzi modyfikacje w urzadzeniu, bez uprzedniej pisemnej zgody firmy WEG.

Gwarancja nie obejmuje wyposazenia, podzespotdw, czesci i materiatdw, ktorych okres trwatosci jest zwykle
krétszy, niz wynosi okres gwaranciji. Nie pokrywa ona uszkodzer i/lub probleméw powstatych wskutek
dziatania sity wyzszej oraz innych powoddw, ktérych nie mozna przypisac firmie WEG, w tym, migdzy

innymi: niepoprawnych lub niekompletnych specyfikacji lub danych dostarczonych przez klienta; transportu,
przechowywania, instalacji, obstugi i utrzymania, niezgodnego z podanymi instrukcjami; wypadkdw;
uszkodzen powstatych podczas prac montazowych; zastosowar i miejsc zastosowan, niezgodnych z
przeznaczeniem urzadzenia; uzycia wyposazenia i/lub podzespotéw nie wechodzacych w zestaw dostawy
firmy WEG. Gwarancja nie obejmuje ustug demontazu w obiektach kupujacego, kosztéw transportu produktu,
wydatkéw na zakwaterowanie i wyzywienie personelu technicznego punktéw obstugi, gdy potrzebe takich
ustug zgtosit klient. Ustugi w ramach gwaranciji beda $wiadczone wytacznie przez upowaznione przez firme
WEG punkty obstugi lub jeden z jej zaktadéw produkeyjnych. Serwis gwarancyjny w zadnym przypadku nie
przedfuza ani nie odnawia okresu obowigzywania gwarancji.

Odpowiedzialnos¢ cywilna firmy WEG ogranicza sie wylacznie do dostarczonego produktu; firma WEG nie
ponosi odpowiedzialnosci za straty posrednie i wynikowe, takie jak utrata zyskow i przychoddéw ani zadne
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ARGENTINA

WEG EQUIPAMIENTOS
ELECTRICOS S.A.
(Headquarters San
Francisco-Cordoba)

Sgo. Pampiglione 4849
Parque Industrial San Francisco
2400 - San Francisco
Phone: +54 (3564) 421484
Fax: +54 (3564) 421459
info-ar@weg.net
www.weg.net/ar

BRAZIL

WEG EQUIPAMENTOS

ELETRICOS S.A.

Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3000
89256-900 - Jaragua do Sul - SC
Phone: 55 (47) 3276-4002

Fax: 55 (47) 3276-4060
www.weg.net/br

CHINA

WEG (NANTONG) ELECTRIC MOTOR
MANUFACTURING CO,, LTD.

No. 128# - Xinkai South Road,
Nantong Economic &
Technical Development Zone,
Nantong, Jiangsu Province.
Phone: (86) 0513-85989333
Fax: (86) 0513-85922161
info-cn@weg.net
www.wegd.net/cn

MEXICO
WEG MEXICO, S.A. DE C.V.

Carretera Jorobas-Tula Km. 3.5,

Manzana 5, Lote 1
Fraccionamiento Parque
Industrial - Huehuetoca,

Estado de México - C.P. 54680

Phone: + 52 (55) 5321 4275
Fax: + 52 (55) 5321 4262
info-mx@weg.net
www.weg.net/mx

PORTUGAL

WEG EURO - INDUSTRIA
ELECTRICA, S.A.

Rua Eng. Frederico Ulrich
Apartado 6074

4476-908 - Maia

Phone(s): +351 229 477 705
Fax: +351 229 477 792
info-pt@weg.net
www.wegd.net/pt
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